
บทคดัย่อ

งานวจิยัเรือ่งวัฒนธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในรฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพ

เมียนมา พ้ืนทีเ่กบ็ข้อมลูภาคสนาม เมอืงเชียงตงุ วตัถุประสงค์เพือ่ศกึษาลกัษณะทางกายภาพ จงัหวะ กลวธิกีาร

บรรเลงเครือ่งดนตรปีระเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า รวบรวมวเิคราะห์ท�ำนองเพลงทีม่คีวามเกีย่วข้อง การศกึษา

เครื่องดนตรีประเภทเครื่องตีและเครื่องเป่า เมืองเชียงตุง พบวงดนตรีจ้าดไตคณะวัดอิน และคณะจ้าดแซงไต  

มีเครื่องดนตรีได้แก่ ปัตตะยา มองแคง (มองจ๊ก) จีฮอกแส่ง เช่าลงปั๊ด และปั๊ดม่า ส�ำหรับเครื่องดนตรีประเภท

เครือ่งเป่า พบขลุย่ ไม่เคยพบในการประสมวงจ้าดไตในเมอืงสป่ีอ เมอืงจ๊อกแม และเมอืงตองย ีส�ำหรบัเพลงเปิด

การแสดงจ้าดไต คอื เพลงขึน้ใหญ่ใหม่สงูเมอืงไต ปิดการแสดงด้วยเพลงอ่องหย่าอ่องจอง การบรรเลงปัตตะยา

ใช้วธิกีารตพีร้อมกนัสองมอื สลบักบัการตทีีละมอื การบรรเลงมองจ๊ก (มองแคง) ใช้วธิกีารตีทีละมือ และการซ�ำ้

มอื รปูแบบท�ำนองจ้าดไตพบการเพิม่ท�ำนองในส่วนท้ายวรรคเพลงพบการซ�ำ้ท�ำนองในช่วงท้ายของแต่ละวรรค

ค�ำส�ำคญั: ดนตรไีทใหญ่ประเภทเคร่ืองตแีละเครือ่งเป่า, เมอืงเชยีงตุง, รฐัชาน, สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา
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Abstract

This research examines the performance of percussion and wind instruments of the Tai Yai 

people in the Shan State, Republic of the Union of Myanmar. Field data was collected in 

Meuang Keng Tung. The objectives of this research are the study of the physical characteristics, 

rhythms and techniques of percussion and wind performance and the collection of relevant 

tunes. In the study of Keng Tung’s percussion and wind instruments, two Jaad Tai troupes, Wat 

In and Jaad Sang Tai, are found. The percussion instruments they used include Pattaya, Mong 

Kaeng, G Hok Seng, Chow Long Pad, and Padma. Flutes have been found in Jaad Tai bands in 

Keng Tung, but not in Hsipaw, Kyauk Me, and Taunggy. The overture for Jaad Tai performances 

is the song Kuen Yai Mai Soong Meuang Tai, while the finale is the song Aung Ya Aung Jong. 

Techniques in playing Pattaya are: using both hands at the same time alternating with using 

one hand, while techniques in playing Mong Jok (Mong Kaeng) are using one hand and using 

the same hand repeatedly. It was found that more melodies are added to the endings of the 

songs, and also that repeated melodies are present at the ending of each section.

Keywords: Tai Yai’s musical of Percussion and Wind Musical Instruments, Ken Tung Province, 

Shan State, The Republic of the Union of Myanmar
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วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

บทน�ำ

จากการสืบค้นดนตรีจ้าดไตซึ่งเป็นวัฒนธรรมการบรรเลงดนตรีที่ส�ำคัญแขนงหนึ่งของชาวไทใหญ่ในเมืองสีป่อ 

(Hsipaw) เมืองจ๊อกแม (Kyauk Me) เมืองตองยี (Taunggyi) ต้ังอยู่ทางตอนเหนือของรัฐชาน (Shan State) 

พื้นที่ดังกล่าวมีวัฒนธรรมทางดนตรีที่เข้มแข็ง ดนตรีจ้าดไตเป็นการบรรเลงด้วยเคร่ืองดนตรีประเภทเคร่ืองตี

และเครื่องเป่าเป็นหลักในการด�ำเนินท�ำนอง ปัจจุบันทั้ง 3 เมืองไม่ปรากฏเครื่องเป่าในวงจ้าดไตแล้ว นอกจาก

บรรเลงเพือ่การขบักล่อมในงานบญุ งานประเพณต่ีางๆ แล้ว ยงัมคีวามส�ำคญัในการบรรเลงประกอบการแสดง

ที่เรียกว่า “ลิเกจ้าดไต” มีวัตถุประสงค์เพื่อน�ำเสนอเร่ืองราวท้ังด้านชาดกทางพุทธศาสนา เร่ืองวรรณคดี และ

เรื่องราวพื้นบ้านท่ีผูกข้ึน เพื่อสั่งสอนเยาวชนให้เติบโตเป็นคนดีของสังคม ถือเป็นตัวอย่างที่ดีของชาวไทใหญ่ที่

มีต่อสังคมไทย

การสบืค้นข้อมลูดนตรีจ้าดไตใน 2 เมอืงของรฐัชานเหนอื ปรากฏคณะจ้าดไตท่ีมีช่ือเสยีงมากๆ ทีเ่มืองสป่ีอ ได้แก่ 

คณะอ้ายหอมจอมปืนและคณะจ้าดแซงแลงปึนอ๋อน เมืองจ๊อกแม มีคณะจ้าดไตที่มีฝีมือรองลงมา ได้แก่  

คณะไตของครูจายป๊ะห่าน และคณะอ่องฮักเคอ ส�ำหรับเมืองตองยี มีคณะคณะบ้านหมองหมอน การด�ำเนิน

โครงการวิจัยลงพ้ืนที่เก็บข้อมูลภาคสนาม ณ เมืองเชียงตุง (Ken Tung) ยังพบร่องรอยทางประวัติศาสตร์ของ

ชาวไทใหญ่ ได้แก่ ประตเูมอืงเชยีงตงุ บคุคลส�ำคญัทางประวตัศิาสตร์ชาวไทใหญ่ และรวมไปถงึศิลปวฒันธรรม

ด้านต่างๆ ที่มีความเข้มแข็งมากของเมืองเชียงตุง

ด้วยความส�ำคัญท่ีกล่าวมาข้างต้น จึงเป็นเหตุผลในการศึกษาเชิงลึกด้านการบรรเลงเคร่ืองดนตรีในวงดนตรี 

จ้าดไต โดยเฉพาะเครื่องดนตรีประเภทเครื่องตีและเครื่องเป่าในเมืองเชียงตุง คณะจ้าดไตที่ส�ำคัญ ได้แก่  

คณะจ้าดไตวดัอนิและคณะจ้าดแซงไตด้วยข้อมลูทางวชิาการดรุยิางคศลิป์  เพือ่เชือ่มโยงวฒันธรรมการบรรเลง

ของชาวไทใหญ่ในรัฐชาน ทั้งรัฐชานภาคเหนือซึ่งเป็นแหล่งที่วัฒนธรรมดนตรีเข้มแข็ง และรัฐชานตอนใต้โดย

เป็นพืน้ทีเ่มอืงหลวงและภาคตะวนัออกให้ปรากฏในประเทศไทย ซ่ึงเป็นประเทศเพือ่นบ้านทีม่คีวามใกล้ชดิและ

มีความสัมพันธ์กันอย่างแน่นแฟ้นด้วยชาวไทใหญ่เข้ามาร่วมด�ำเนินวิถีชีวิตอยู่ในประเทศไทยเป็นจ�ำนวนมาก

วตัถปุระสงค์ของการวจัิย

เพือ่ศกึษาลกัษณะทางกายภาพ ลกัษณะเสียง ระเบยีบวธิกีารบรรเลง กลวิธกีารบรรเลง และศกึษาท�ำนองเพลง

ของเครื่องดนตรีประเภทเครื่องตีและเครื่องเป่าของชาวไทใหญ่ เมืองเชียงตุง รัฐชาน สาธารณรัฐแห่งสหภาพ 

เมยีนมา
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เอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วข้อง

หนังสือพิมพ์ Myanmar Alin วันที่ 28 June 1998 ไม่ปรากฏเลขหน้า ได้ตีพิมพ์ในหนังสือชื่อ “Myu Mung 

Kin Pa Mor Myae a Hla” ความหมายของชือ่หนงัสอื หมายถงึการท�ำเมอืงให้เมฆหมอกหายไปเพ่ือความสวยงาม 

เนือ้หาว่าด้วยการบรรยายเร่ืองประเพณแีข่งเรอืในหนองตงุ เป็นการแสดงความสามัคค ีความรกัชาติ ของชนเผ่า

ต่างๆ ทีอ่าศัยอยูร่่วมกันในเมอืงเชยีงตุง และเขยีนเรือ่งประเพณต่ีางๆ ทีส่าธารณรฐัแห่งสหภาพเมียนมาโดยท่ัวไป 

(Taung Tun Po Then, 1998) 

หนังสือชื่อ “Puen” (ปึน) หมายถึง ประวัติศาสตร์ กล่าวถึงความเป็นมาของชาวไตในอดีตท่ีรักสงบ รักความ

เสรี ตามความหมายค�ำว่า ไต ที่แปลว่าเสรีภาพ อิสระ มีถ่ินฐานจากภูเขาในประเทศมองโกเลียทางตอนเหนือ

ของจีนอพยพลงมาตามสายน�้ำต่างๆ มาตั้งถ่ินฐานเป็นหลักอยู่ ณ พ้ืนท่ีปัจจุบันในสาธารณรัฐแห่งสหภาพ 

เมยีนมาและกระจายออกไปในพ้ืนทีป่ระเทศต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นประเทศไทย ประเทศลาว จนี เวยีดนาม มาเลเซยี 

เป็นต้น (Ker Sang, 2004)

หนังสอื เรือ่ง “Shan Yoma Ngwe Tong Tan Shwe Ja Pan To Puint Lae Pee” ความหมาย คอื เมอืงไต

เป็นภูเขาเงินของชาวไทใหญ่ จะเปลี่ยนแปลงเป็นเมืองแห่งดอกบัวทองบาน หนังสือเล่มนี้เป็นการบันทึกความ

สวยงามของเมอืงเชยีงตงุ ประชากรมหีลากหลายเชือ้ชาต ิอาชพีท่ีเป็นหลกัคือการท�ำนาโดยเฉพาะการท�ำนาขัน้

บนัได ท�ำให้เมอืงเชยีงตงุเป็นพืน้ท่ีสเีขียวท่ีมคีวามอดุมสมบรูณ์เต็มไปด้วยวฒันธรรมต่างๆ (U Min Nai, 1992)

นทิานธรรมะ เร่ือง “Jai lae Ya Jai (ใจและยาใจ)” ได้กล่าวถงึเนือ้หาว่าด้วยเรือ่งของจติใจรปูแบบต่างๆ ทีเ่กดิ

ขึน้กบัมนษุย์และการรกัษาเยยีวยาจติใจทีไ่ม่ดปีรากฏการณ์ของใจทีเ่กดิขึน้ ได้แก่ ใจดี ใจโกรธ ใจร้อน ใจไขว่คว้า

เฝ้าคอย ใจเศร้า ใจไม่อดกลัน้ ใจทีม่แีต่ความโลภและใจหลง หนงัสอืเล่มนีเ้ป็นเรือ่งเล่าจากประสบการณ์ลงุตาน

เก เรื่องจิตใจที่ไม่ดี เราจะท�ำอย่างไรหรือใช้อะไรบ้างที่จะน�ำมาเยียวยามารักษาใจให้ใจดี เป็นเรื่องของการฝึก

จติใจเวลามปัีญหาเกดิข้ึนกบัจติใจของเรานัน่เอง  (Long Than Kae, 1982)

หนังสือสอนเยาวชนเรื่อง “ม้าลมบิน” ได้กล่าวถึงค�ำสอนเกี่ยวกับยาเสพติด เรื่องฝิ่น เรื่องยาบ้า โทษภัย 

ของยาเสพติด ค�ำว่า “ม้าลมบิน” ม้า คือ ยาม้า เป็นนิทานสอนเยาวชนและคนในสังคม ชี้ให้เห็นถึงโทษของ 

ยาเสพติดที่เสพแล้วจะมึนเมาอยู่ในความมืด ในที่สุดจะน�ำไปสู่การเป็นคนวิกลจริต สอดแทรกเรื่องราวที่ตลก 

สนุกสนาน เพื่อให้ผู้ฟัง ผู้อ่านไม่เกิดความเครียด เช่น การเปรียบเทียบการเดินทางด้วยจักรยานเรียกว่า  

“ม้าแห้ง” กับการเดินทางด้วยม้า โดยการเดินทางด้วยจักรยาน เป็นต้น (กลุ่มคนรักษาภาษาไต, 2016)
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วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

หนงัสอืเรือ่ง “เชยีงตงุ (ภาคตะวนัออกของรฐัชาน) การศกึษาวฒันธรรม ไตโหลง (ไทใหญ่) กบัไตเขนิ” จดัพมิพ์

โดยคณะภาษาพม่าของ Mandalay University ได้กล่าวถึงเนื้อหาอธิบายเรื่องที่อยู่ของชาวไตมาวในเมือง 

เชยีงตงุ ความหมายค�ำว่าหนงัสอืและมคัคทายก เน้ือหาหลกัอธบิายความแตกต่างทางวฒันธรรมระหว่างไทใหญ่

กับไทเขิน เป็นเรื่องเกี่ยวกับความเป็นมาของ 2 เชื้อชาติ ความแตกต่างเรื่องของการอ่านธรรมท่ีเรียกว่า  

“ฮอลีก” ของชาวไทใหญ่ และ “อ่านหมัด” ของชาวไตเขิน ความแตกต่างของความหมาย การเรียกชื่อและ

หน้าที่ของมักทายกของทั้ง 2 เชื้อชาติ นอกจากนี้ ยังอธิบายชนเผ่าอื่นๆ ในเมืองเชียงตุงที่มาอาศัยอยู่ร่วมกัน  

มีวัฒนธรรมร่วมกัน ได้แก่ อาข่า หรืออีก้อ มูเซอ หรือละหู่ แอ่น ปะหล่อง (U Saw Lwin, 1997) 

ส�ำนกัศลิปะและวฒันธรรม มหาวทิยาลยัราชภฏัเชียงใหม่ (2559) จดัพิมพ์หนังสอืเรือ่ง “จนัทโสภา” วรรณกรรม

ของชาวไทเขนิในเมืองเชยีงตงุ เค้าโครงเรือ่งคล้ายกบัเร่ือง “รถเสนชาดก” ในปัญญาสชาดกของล้านนา มช่ืีอเรยีก

หลายชื่อ เช่น พุทธเสนาชาดก นางสิบสอง พระรถเมรี หนังสือเล่มนี้เนื้อหามีคุณค่าในเรื่องเนื้อหา ภาษา  

การสอดแทรกหลักธรรม ค�ำสอน ปรัชญาทอ้งถิ่น และวัฒนธรรมประเพณีของชาวไทเขนิ น�ำมาแสดงใน “ลเิก

จ้าดไต” วฒันธรรมการแสดงของชาวไทใหญ่ด้วย

วธิดี�ำเนนิการวจิยั

การด�ำเนินการวิจัยใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) ด้วยการค้นคว้าข้อมูลเอกสาร 

จากห้องสมุดต่างๆ ในประเทศไทย และห้องสมุด ณ เมืองเชียงตุง ได้แก่ District Public Library  

เมืองเชียงตุง และ Dhammodaya Temple Library เมืองเชียงตุง  สัมภาษณ์ศิลปิน พระสงฆ์ นักดนตรี และ

ผู้ทรงคุณวุฒิในเมืองเชียงตุงจ�ำนวนท้ังสิ้น 25 คน  หลังจากนั้นน�ำข้อมูลทั้งหมดมาวิเคราะห์โดยเทียบเคียงกับ

หลักการวิเคราะห์ทางดุริยางคศิลป์ไทย แล้วน�ำข้อมูลมาท�ำการพรรณนาวิเคราะห์สรุปเป็นผลการวิจัย

ผลการวจัิย 

การศึกษาลักษณะทางกายภาพ ลักษณะเสียง วิธีการบรรเลง รวมถึงรูปแบบท�ำนองของเครื่องดนตรีประเภท 

เครื่องตีและเครื่องเป่า จากการศึกษาวงดนตรี 2 คณะ ได้แก่ วงจ้าดไตของคณะวัดอิน และคณะจ้าดแซงไต  

บ้านเตาห้วย เมืองเชียงตุง ปรากฏรายละเอียด ดังนี้

มองแคงหรอืมองจ๊ก

มองแคงเป็นเครือ่งตี ลกัษณะเป็นลกูฆ้องน�ำมาวางบนแผง ปรากฏทีค่ณะวดัอนิประกอบด้วยกนั 15 ลกู ดังภาพ

ต่อไปนี้
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ภาพที ่1 มองแคงของคณะวดัอนิ ภาพที ่2 แผนผังแสดงต�ำแหน่งลกูฆ้องมองแคงของคณะวดัอนิ
(© Pattara Komkam 07/05/2017)

จากการศกึษาข้อมลูภาคสนาม ผูว้จิยัพบว่า ระดบัเสยีงมองแคงของวงจ้าดไต คณะวดัอนิ เมือ่เทยีบกับระดับเสยีง

ของดนตรไีทยโดยเทียบกบัขลุย่เพยีงออ พบระดับเสยีงตามรายละเอยีดดังต่อไปนี้ 

ลกูที ่1 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงโด

ลกูที ่2 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงเร

ลกูที ่3 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงมี

ลกูที ่4 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงลาต�ำ่

ลกูที ่5 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงเร

ลกูที ่6 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงมี

ลกูที ่7 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงฟา

ลกูที ่8 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงซอล

ลกูที ่9 มรีะดับเสยีงเทียบเท่าเสยีงลา

ลกูที ่10 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงที

ลกูที ่11 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงโดต�ำ่

ลกูที ่12 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงซอล

ลกูที ่13 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงลา

ลกูที ่14 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงที

ลกูที ่15 มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงโด 



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 256299

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

ลกัษณะท่านัง่ ผูบ้รรเลงมองแคงนัง่ขดัสมาธิโดยวางเครือ่งดนตรีมองแคงไว้ด้านหน้า มอืทัง้สองถอืไม้ต ีบรรเลง

ด้วยการตลีกูมองแคงสลบัมอืซ้ายขา หรือตพีร้อมกนัท้ัง 2 มอื นกัดนตรคีณะนี ้ได้แก่ ครแูสง ปัจจบุนัอาย ุ54 ปี 

อยู่บ้านเลขที่ 29 วัดอินเขต 4 เมืองเชียงตุง เริ่มหัดตีมองแคงตั้งแต่อายุ 22 ปี ครูคนแรกชื่อครูสามตาน อาศัย

อยูท่ีว่ดัอนิ ครแูสงตเีพลงจ้าดไตได้ประมาณ 60 เพลง แต่ไม่มลีกูศษิย์สบืทอด มบีตุร 2 คน ไม่สบืทอดทางดนตรี 

(แสง. สมัภาษณ์โดย ภทัระ คมข�ำ, เมอืงเชยีงตุง, 10 พฤษภาคม 2560)

ภาพที ่3 ครแูสง นกัดนตรมีองแคงคณะวัดอนิ (© Pattara Komkam 07/05/2017)

เครือ่งดนตรชีิน้นี ้ส�ำหรบัคณะจ้าดแซงไต เรียกช่ือว่า “มองจ๊ก” มีลกูฆ้องทัง้หมด 14 ลกู ผกูเรยีงเสยีงโดยมลีกู

ทวนหรอืลูกฆ้องขนาดใหญ่ท่ีสดุขนาด 8 น้ิว เป็นเสยีงต�ำ่ทีส่ดุอยูด้่านซ้ายมอืของผูบ้รรเลง เรยีงล�ำดบัลดหลัน่กนั

ไปจนถงึลกูยอด ลกูฆ้องมีขนาดเลก็สดุ 3.5 นิว้ เสยีงสงูท่ีสดุ อยูด้่านขวามือของผูบ้รรเลง

ภาพที ่4 มองจ๊กหรอืมองแคงของคณะจ้าดแซงไต (© Pattara Komkam 07/05/2017)

เมื่อเทียบเคียงระดับเสียงกับดนตรีไทย ด้วยขลุ่ยเพียงออปิดรูทั้งหมด พบว่าเสียงของมองจ๊กทั้ง 2 คณะมีเสียง

ค่อนข้างแตกต่างกนั รายละเอยีดเสยีงมองจ๊กคณะจ้าดแซงไต มีดังนี้
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ลกูที ่1 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 8 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงมตี�ำ่

ลกูที ่2 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 7 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงฟาต�ำ่

ลกูที ่3 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 7 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงซอลต�ำ่

ลกูที ่4 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 5 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงมสีงู

ลกูที ่5 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 5 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงฟาสงู

ลกูที ่6 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 4.5 นิว้ มรีะดับเสยีงเทยีบเท่าเสยีงซอลสงู

ลกูที ่7 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 4.5 นิว้ มรีะดับสยีงเทยีบเท่าเสยีงลาสงู

ลกูที ่8 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 4 นิว้ มรีะดบัเสยีงเทียบเท่าเสยีงทสีงู

ลกูที ่9 มขีนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 3.5 นิว้ มรีะดับเสยีงเทยีบเท่าเสยีงโดสงู

ลกูที ่10 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 6 นิว้ มรีะดับเสียงเทยีบเท่าเสยีงลา

ลกูที ่11 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 6.5 นิว้ มรีะดับเสยีงเทยีบเท่าเสยีงที

ลกูที ่12 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 6 นิว้ มรีะดับเสียงเทยีบเท่าเสยีงโด

ลกูที ่13 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 5.5 นิว้ มรีะดับเสยีงเทยีบเท่าเสยีงเร

ลกูที ่14 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 3.5 นิว้ มรีะดับเสยีงเทยีบเท่าเสยีงเรสงู

ปัตตะยา

เป็นเครื่องดนตรีประเภทเครื่องตีด�ำเนินท�ำนอง มีลักษณะคล้ายระนาดเหล็กของไทย ประกอบด้วยลูกระนาด

โลหะจ�ำนวน 22 ลกู ร้อยด้วยเชอืกตดิกันเป็นผนืวางบนรางไม้มลีกัษณะคล้ายกล่อง ปลายของรางทัง้ 2 ข้างตก

แต่งด้วยไม้รปูร่างสามเหลีย่มขนาดเลก็คล้ายโขนระนาดของไทย

ภาพที ่5 ปัตตะยาของคณะวดัอนิ (© Pattara Komkam 07/05/2017)



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562101

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

ภาพที ่6 แผนผงัแสดงลกูระนาดปัตตะยาของคณะวัดอนิ (© Pattara Komkam 07/05/2017)

ระดบัเสยีงระนาดปัตตะยาของคณะวดัอนิและคณะจ้าดแซงไต เปรียบเทยีบกบัระดับเสยีงของดนตรไีทย เทยีบ

จากขลุย่เพยีงออ เมือ่ปิดรเูสียงท้ังหมดจะเทียบเท่าเสยีงโด รายละเอยีดดังตารางต่อไปนี้

ตารางท่ี 1 เปรยีบเทยีบเสยีงปัตตะยา 2 คณะ

ล�ำดบัลกูระนาด คณะวดัอนิ คณะจ้าดแซงไต

1 เสยีงมตี�ำ่ ลาต�ำ่

2 ฟาต�ำ่ ทตี�ำ่

3 ซอลต�ำ่ โดต�ำ่

4 ลาต�ำ่ เรต�ำ่

5 ทตี�ำ่ มตี�ำ่

6 โดต�ำ่ ฟาต�ำ่

7 เรต�ำ่ ซอลต�ำ่

8 มี ลา

9 ฟา ที

10 ซอล โด

11 ลา เร

12 ที มี

13 โด ฟา

14 เร ซอล

15 มสูีง ลาสูง

16 ฟาสูง ทสีงู

17 ซอลสงู โดสูง

18 ลาสูง เรสงู

19 ทสีงู มสีงู

20 โดสูง ฟาสงู

21 เรสงู ซอลสงู

22 มสีงู (ไม่มลูีกที ่22)
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จากตารางข้างต้นเสียงของปัตตะยามีความแตกต่างกันค่อนข้างมาก อาจเป็นเพราะข้อก�ำหนดเร่ืองเสียงไม่มี 

กฎเกณฑ์ทีต่ายตวันกัและนกัดนตรเีทยีบเสยีงเครือ่งดนตรีกันเองภายในคณะ ท�ำให้เสยีงของทัง้ 2 วงมคีวามคลาด

เคลื่อนจากกันค่อนข้างมาก 

ไม้ตปัีตตะยามีลกัษณะคล้ายกับไม้ตฆ้ีองวงเลก็ของไทย คอื ก้านไม้และแผ่นหนงัทรงกลมอยูบ่รเิวณปลายไม้ส�ำหรับ

ตลีงบนลกูปัตตะยา ไม้ตปัีตตะยาของคณะวดัอนิ ใช้เชอืกผกูไม้ตท้ัีงสองไว้ด้วยกนั ส�ำหรบันกัดนตรบีรรเลงเป็น

เสยีงคู ่8 เป็นลกัษณะเดยีวกบัการบรรเลงระนาดเอกของไทย ผูบ้รรเลงจบัไม้ตีปัตตะยาด้วยมอืท้ัง 2 ข้าง ก�ำให้

ไม้ตีอยู่บริเวณกึ่งกลางของฝ่ามือ คล้ายลักษณะการจับไม้ตีมองแคง ตีลงบนบริเวณกึ่งกลางลูกปัตตะยา ตีสลับ

มือซ้ายขวาหรอืตพีร้อมกนัทัง้ 2 มอืเป็นคู ่8 ตามท�ำนองเพลง นัง่ขดัสมาธวิางปัตตะยาอยูด้่านหน้าให้ลูกปัตตะ

ยาท่ีมขีนาดใหญ่ท่ีสดุหรอืเสยีงต�ำ่อยูด้่านซ้ายของผูบ้รรเลง

ภาพที ่7 - 8 ไม้ตปัีตตะยาคณะวดัอนิ (© Pattara Komkam 07/05/2017)

ภาพที ่9 - 10 ครแูสงตองสาธติการตปัีตตะยา (© Pattara Komkam 07/05/2017)



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562103

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

จฮีอกแส่ง 

จ ี(หรือฉ่ิง) เป็นเครือ่งก�ำกบัจงัหวะ ท�ำมาจากโลหะ มรูีปร่างคล้ายฉาบขนาดเลก็ ตามปกตจิะตรึงไว้บนไม้เนือ้

แขง็หรอืไม้ไผ่ท่ีเรยีกว่า ฮอก (หรอืต๊อก) การบรรเลงใช้ไม้ตีให้เกดิเสยีง 

ฮอก (หรอืต๊อก) เป็นเครือ่งก�ำกบัจงัหวะ ท�ำมาจากไม้ไผ่ผ่าครึง่วางคว�ำ่ตดิไว้กบัฐาน  การบรรเลงใช้ไม้ตใีห้เกิด

เสยีง ไม้ทีใ่ช้เป็นไม้เดยีวกบัท่ีตจีหีรอืฉิง่

แส่ง (หรอืแฉ่ง) แฉ่ง หรอืฉาบ มีลกัษณะเหมือนฉาบของไทย ตามปกตมิขีนาดใหญ่คล้ายฉาบใหญ่ด้านล่างของ

แส่งถึงตรึงไว้กับฐานไม้เพื่อสะดวกแก่การบรรเลง เนื่องจากเป็นเครื่องดนตรีที่เป็นชุดกันจึงเรียกว่าจีฮอกแส่ง 

นอกจากเคร่ืองก�ำกบัจงัหวะจีฮอกแส่งข้างต้น ยงัพบกลองกลองมาร์ชชิง่ประสมอยูใ่นวงอกีด้วย

ภาพที ่11 - 12 ท่านัง่ตจีฮีอกแส่งคณะวดัอนิ  ภาพที ่13 ท่านัง่ตกีลองมาร์ชชิง่ของคณะวดัอนิ
(© Pattara Komkam 07/05/2017)

ขลุย่

จากการศึกษาวิจัยเรื่องวัฒนธรรมดนตรีไทใหญ่ เครื่องตีและเครื่องเป่า ตั้งแต่ พ.ศ. 2558 ในเมืองสีป่อ  

เมืองจ๊อกแม และเมืองตองยี ไม่ปรากฏพบการใช้เครื่องดนตรีประเภทเครื่องเป่าเลย ส�ำหรับการประสมวง 

จ้าดไตของคณะวดัอนิ ณ โรงเรยีนวฒันธรรมไทใหญ่ พบการใช้เคร่ืองดนตรีประเภทเคร่ืองเป่า 2 ลักษณะ ได้แก่ 

ขลุ่ย (ขลุ่ยไทย) และขลุ่ยรีคอร์เดอร์ (Recorder)  ครูหม่องจี นักเป่าขลุ่ย ปัจจุบันอายุ 65 ปี อาศัยอยู่บ้านเลข

ที่ 6 บ้านยางลา เอิ่งยางลอ เมืองอินเล หัดเป่าขลุ่ยด้วยตนเอง เครื่องเป่ามีอยู่ 2 ชนิด ข้างต้น คือ ขลุ่ย ซึ่งขลุ่ย

ชนิดหลังครูหม่องจีเรียกว่า “ปี่” (หม่องจี. สัมภาษณ์โดย ภัทระ คมข�ำ, เมืองเชียงตุง, 10 พฤษภาคม 2560)
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ภาพที ่14 ท่านัง่เป่าขลุย่ (© Pattara Komkam 07/05/2017)

ส�ำหรับเครื่องก�ำกับจังหวะของคณะจ้าดแซงไต พบเฉพาะฮอกและแส่งเท่านั้น  ฮอกหรือต๊อก ท�ำจากไม้ ไม้ตี 

ฮอกมขีนาดยาว 9 นิว้ กว้าง 3 นิว้ เส้นรอบฮอกตรงกลางมขีนาด 10 นิว้ และไม้ต่อย (ไม้ต)ี มีขนาดยาว 15 นิว้

ภาพที ่15 - 16 ฮอกและแส่งของคณะจ้าดแซงไต (© Pattara Komkam 10/05/2017)

เช่าลงป๊ัด

เป็นกลองชดุมจี�ำนวน 6 ใบ ค�ำว่า “เช่า” หมายถงึเลข 6 ส�ำหรบักลองเช่าลงป๊ัดของคณะจ้าดแซงไตมจี�ำนวน 3 

ใบ กลองป๊ัดม่า 1 ใบ ครูเต่เหว่งต๊ะ  (เต่เหว่งต๊ะ. สมัภาษณ์โดย ภทัระ คมข�ำ, เมอืงเชยีงตงุ, 10 พฤษภาคม 2560) 

หัวหน้าคณะได้อธิบายว่ากลองเช่าลงปั๊ดของคณะจ้าดแซงไต กลอง 1 ใบ เรียกว่า ปั๊ดม่า กลอง 3 ใบ เรียกว่า 

กลองสองหน้า



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562105

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

ภาพที ่17 – 18  เช่าลงป๊ัดของคณะจ้าดแซงไต (© Pattara Komkam 10/05/2017)

จากภาพแผนผงัการวางต�ำแหน่งกลองเช่าลงป๊ัดปรากฏดังนี้

กลองป๊ัดใบที ่1 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 7 นิว้ 

กลองป๊ัดใบที ่2 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 7 นิว้ 

กลองป๊ัดใบที ่3 มขีนาดเส้นผ่านศนูย์กลาง 6 นิว้ 

กลองใบที ่4 คอื กลองป๊ัดม่า เส้นรอบหุ่นกลอง 46 น้ิว หน้ากลองทัง้ 2 ด้าน มเีส้นผ่านศนูย์กลาง 10 นิว้

ภาพที ่19 เช่าลงป๊ัดและกลองป๊ัดม่า ภาพที ่20 ท่านัง่บรรเลงเช่าลงป๊ัดของคณะจ้าดแซงไต
(© Pattara Komkam 10/05/2017)
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รปูแบบท�ำนองเพลง

การบรรเลงวงจ้าดไตบรรเลงประกอบการแสดง จากการเกบ็ข้อมลูภาคสนามคณะวดัอิน น�ำวงโดยครยูอดค�ำ ท�ำการ

สาธติท�ำนองเพลงประกอบการแสดง 3 ชดุ ได้แก่ ฟ้อนนางบวัค�ำ การแสดงชดุเพลงซอมนา และฟ้อนพวงมาลยั         

ตวัอย่างท�ำนองเพลงฟ้อนนางบวัค�ำ

ท่อน 1

ท�ำนอง -  -  -  - ด ํดํ ดํ ดํ ร ํมํ รํ ดํ - ล ซ ล -  -  -  - ร ํล ดํ ดํ ร ํมํ รํ ดํ - ล ซ ล

ฉาบใหญ่ -  -  -  - - แช่ -  - - แช่ -  - - แช่ -  - -  -  -  - - แช่ -  - - แช่ -  - - แช่ -  -

กลอง -  -  -  - -  -  - ปุ้ง -  -  - ปุง้ -  -  - ปุง้ -  -  -  - -  -  - ปุง้ -  -  - ปุง้ -  -  - ปุง้

ท�ำนอง -  -  ดํ ซ - ล  -  ซ ฟ ซ ร ม ฟ ล ซ ฟ -  -  ด ฟ ด ฟ ซ ล ด ํรํ ดํ ล ด ํล ซ ฟ

ท�ำนอง -  -  ซ ด - ร  -  ม -  ร  -  ซ - ฟ ม ร -  -  -  ม -  ร ม ซ -  ด ร ม -  ร ร ร

ท่อน 2

ท�ำนอง -  -  -  - -  ล  - ดํ -  ดํ ล ดํ - รํ - ฟํ -  -  ซ ล -  ซ - ฟ -  ด ร ม -  ร ด ล

ท�ำนอง -  -  - ท -  ล  -  รํ -  ซ ล ท -  ล ล ล -  -  - ท -  ล  -  รํ -  ซ ล ท -  ล ล ล

ท�ำนอง -  -  - ซ -  -  -  ร -  ฟ ร ฟ ซ ล ซ ฟ -  -  ด ฟ ด ฟ ซ ล -  - ซ ล -  ซ - ฟ

ท�ำนอง -  ร - ฟ -  ฟ ซ ล -  - ซ ล -  ซ - ฟ -  -  ซ ด -  ร  - ม -  ร  -  ซ - ฟ ม ร

ท�ำนอง -  -  -   ม -  ร ม ซ -  ด ร ม -  ร ร ร

(ยอดค�ำ. สมัภาษณ์โดย ภทัระ คมข�ำ, เมอืงเชยีงตุง, 7 พฤษภาคม 2560)



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562107

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

ตวัอย่างท�ำนองเพลงขึน้ใหญ่ใหม่สูงเมอืงไต

การบรรเลงท�ำนองเพลงข้ึนใหญ่ใหม่สูงเมืองไตนี้โดยการสาธิตของคณะจ้าดแซงไต  บรรเลงในจังหวะจี 2  

หรือจังหวะความเร็วปานกลาง รูปแบบของการบรรเลงก�ำหนดให้มีการขับร้อง 1 เที่ยว และบรรเลงรับโดย 

มองแคงอกี 1 เทีย่ว ดงัได้แสดงโน้ตท�ำนองร้องเพือ่เปรยีบเทยีบลกัษณะท�ำนองให้เหน็ความแตกต่างของท�ำนอง

ทั้ง 2 เที่ยวในบทเพลงเดียวกัน แบ่งท�ำนองเพลงออกเป็นวรรค ดังนี้

วรรคที ่1

ท�ำนองร้อง

         ข้ึน    ใหญ่       ใหม่          สูง       เมือง          ไต          ที          ไฮ

-  -  -  ท -  -  -  ล -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  รํ

        เก้า          โก          จ๋อ

-  มํ  -  ดํ -  -  -  ท -  -  -  ล -  ฟ  ม  ร - ฟ - ล - ล - ล 

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ท -  ท  -  ล -  ท  ท  ล -  ล  ล  ท ท  ท  -  มํ -  มํ  มํ  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  รํ  รํ

-  มํ  -  ดํ -  ดํ  ดํ  ท -  ท  -  ล -  ฟ  ม  ร - ฟ - ล -  ล  ล  ล

วรรคที ่2

ท�ำนองร้อง

       หอ                  จ๊ะ       งาน          คะ        ปาน        จี่        แสง

-  -  -  ท -  -  -  - -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  ดํ -  -  ล  ซ -  -  ล  ท

       โมม

-  -  -  รํ -  รํ  -  รํ

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ท -  ท  ท  ท -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  -  รํ -  มํ  -  ดํ -  ดํ  ดํ  ท

-  ท  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ



108

วรรคที ่3

ท�ำนองร้อง

        เหล่          ส่า        ป่า          สะ          ต๊า          สู้          พะ

-  -  -  ล -  -  -  ล -  ท  -  ล -  -  -  ท -  รํ   -  มํ -  -  ล  ท -  รํ  -  มํ -  -  -  รํ

          สู้        หย่า          มะ        ส่อย        ยอด           จี           จี้       แนง

-  -  -  มํ -  -  -  ล -  -  -  มํ -  -  -  ล -  -  -  ท ล  ท  -  รํ -  -  -  มํ -  -  ดํ  ท

       แต่ง       โหมย         ลม

-  -  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ

ท�ำนองมองแคง

-  รํ  รํ  ล -  ท  ท  ล -  -  -  ล -  ล  ล  ท -  ท   -  มํ -  มํ  มํ  มํ  -  มํ  มํ  มํ -  มํ  -  รํ

-  รํ  รํ  มํ -  มํ  มํ  ล -  ล  ล  ท -  ท  ท  ล -  ล  ล  ท -  ท   -  รํ -  รํ  รํ  มํ -  -  -  ท

-  ดํ  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  ท  รํ -  รํ  รํ  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ -  รํ  -  -

วรรคที ่4

ท�ำนองร้อง

       โจม          ฮัก        ใหญ่        ใหม่         หลี        ม่วน         ซุด

-  -  -  ล -  -  -  - -  -  -  ท -  -  -  ม -  ฟ  -  ม -  -  -  ฟ -  ล  -  ท -  -  -  ซ

        สัน        หลี          มุ่ง       ตวย         หัน         ก้า          นอ

-  ฟ  -  ม -  -  -  ล -  ท  -  ซ -  -  -  ฟ -  -  -  ม -  -  -  ฟ -  ม  -  ร

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ดํ -  ดํ  ดํ  ท -  ดํ  ท  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  มํ -  ฟ  ฟ  ม -  ฟ  ฟ  ล -  ล  -  ท

-  ท  ท  ล -  ฟ  -  ม -  ม  -  ล -  ท  -  ซ -  ซ  -  ฟ -  ฟ  ฟ  ม -  ม  -  ฟ -  ม  -  ร

-  ล  -  ท -  ดํ  -  รํ -  -  -  รํ -  รํ  -  -



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562109

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

วรรคที ่5

ท�ำนองร้อง

         ยัก         มุ่ง         จา      หล่าม      หน่าม        สอง         กะ        นาน

-  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  ล -  ท  -  ล -  -  ล  ท -  -  -  รํ -  -  -  มํ

       ซวย          ล�้ำ       เซียง         ปั๊ง          ไม้          ลัก      แหล้ม          ลุง

-  -  -  ล -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  ฟํ -  -  -  รํ -  มํ  -  ดํ -  -  -  ท

      ใหญ่         ตา          มุ่ง         โดย         หัน

-  ดํ  ท  ล -  ล  -  ท -  -  -  ดํ -  -  -  ท -  ดํ  ท  ล -  -  -  ล

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  มํ -  มํ  มํ  รํ -  รํ  รํ  มํ -  มํ  มํ  ล -  ท  ท  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  รํ -  -  -  มํ

-  -  -  ล -  ล  ล  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  รํ  มํ -  มํ  -  ฟํ -  ฟํ  -  รํ -  มํ  -  ดํ -  รํ  รํ  ท

-  ดํ  -  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  ดํ -  ดํ  -  ท -  ดํ  ท  ล -  ฟ  ม  ร -  ฟ  -  ล -  ล  ล  ล

วรรคที ่6

ท�ำนองร้อง

        มัน         ป้อ         เสือ          ละ          ไว้           ก่าย        ก้อน

-  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  ท -  -  -  มํ -  -  -  ท -  ดํ  ท  ล -  ซ  -  ล

         กิ้ม

-  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ -  รํ  -  -

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  มํ -  มํ  มํ  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  -  ท -  ท  -  มํ -  มํ  มํ  ท -  ดํ  -  ล -  ซ  -  ล

-  ท  ท  รํ -  รํ  -  ล -  ท  -  รํ - รํ รํ รํ
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วรรคที ่7

ท�ำนองร้อง

       เสือ     หน่าม     จั่น     ทะ รัม          จ�้ำ        เปิด         กี้      มิ

-  -  -  ท -  -  -  ล -  -  -  ล -  ท  -  ล -  -  -  มํ -  -  -  ล -  ล  -  ท -  -  -  รํ

       ติ้น          น้า       เหน่        จั๋ม         ฮิม

-  -  -  ดํ -  -  -  ท -  ดํ  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ท -  ท  -  ล -  ท  ท  ล -  ล  -  ล -  ล  -  มํ -  มํ  มํ  ล -  ล  -  ท -  -  -  รํ

-  รํ  รํ  มํ -  ฟํ  -  ท -  รํ  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  ท  รํ -  รํ  รํ  ล -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  รํ

วรรคที ่8

ท�ำนองร้อง

       มัน          จ่อย          โน          ส่อ        สอน         ลูก         ไต

-  -  -  ล -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  ซ -  ฟ  -  ม -  -  -  ฟ -  -  -  ล -  -  -  ดํ

        เก๊า          ไฮ        ใหม่         ใส          จื้อ         คืน         หลี          ใส

-  -  -  ท -  -  -  ล -  ท  -  ม -  -  -  ฟ -  ล  -  ท -  -  -  ฟ -  -  -  ม -  -  -  ล

         จื้อ         คืน        หลี          ก้า         นอ

-  ท  -  ซ -  -  -  ฟ -  -  -  ม -  -  -  ฟ -  ม  -  ร

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ดํ -  ดํ  ดํ  ท -  ท  ท  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  ม -  ฟ  -  ม -  ฟ  ฟ  ล -  ล  ล  ท

-  ท  -  ล -  ฟ  -  ม -  ม  -  ล -  ท  -  ซ -  ซ  -  ฟ -  ฟ  ฟ  ม -  -  -  ฟ -  ม  -  ร

-  ล  -  ท - ดํ  -  รํ -  รํ  -  รํ



ปีที ่10 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม - ธนัวาคม 2562111

วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

วรรคที ่9

ท�ำนองร้อง

        เฮา   ไน้         เข้า        เป็น          ไต      หม่าน        สาง       ผ่าน

-  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  ล

        ซือ          โย         อะ         เม็ว      หน่อย      หลาน          สิก         จา

-  -  -  ท -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  รํ -  มํ  -  ล -  -  -  ท -  -  -  ดํ -  -  -  ท

          ผี

-  -  -  ล -  ฟ  ม  ร -  ฟ  -  ล -  ล  -  ล

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  มํ -  มํ  -  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  -  รํ -  รํ  -  มํ -  มํ  -  ล -  ล  -  ท -  ท  -  ล

-  ล  -  ท -  ท  -  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  -  รํ -  มํ  -  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  ดํ -  ดํ  -  ท

-  ดํ  -  ล -  ฟ  ม  ร -  ฟ  -  ล -  ล  ล  ล

วรรคที ่10

ท�ำนองร้อง

        หลี           แต๊          โซ         แล         กัม         ไน้          ไต

-  -  -  ท -  -  -  - -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ

        ไล่         คืน         จื้น        ล่าง       ปาง          ต๋า          มา            

-  -  -  รํ -  -  -  รํ -  มํ  -  ดํ -  -  -  ท -  ดํ  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  -  รํ -  รํ  -  รํ

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ท -  -  -  ท -  ท  -  รํ -  รํ  รํ  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  รํ  มํ -  มํ  -  รํ -  รํ  -  รํ

-  มํ  -  ดํ -  ดํ  -  ท -  ดํ  -  ล -  ซ  -  ล -  ท  ท  รํ -  รํ  รํ  ล -  ท  -  รํ -  รํ  -  รํ
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วรรคที ่11

ท�ำนองร้อง

      เป๊ียก   ค่ะ          จา        ก่าน        สาง     หม่าน         เจื้อ         ตืน

-  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  มํ -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  มํ

        ซั้ม         กึด        กึ่น        ฮึ่น       น้อย        จ่อด          โต่         จุน

-  -  -  รํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  รํ -  -  -  มํ -  -  -  ซ -  ล  -  ท -  -  -  ล

         ลา

-  -  -  รํ -  รํ  รํ  รํ

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  มํ -  มํ  มํ  รํ -  รํ  -  มํ -  มํ  -  ล -  ล  -  ท -  ท  -  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  มํ

-  มํ  -  รํ -  รํ  -  รํ -  รํ  -  มํ -  มํ  -  ล -  ท  -  ดํ -  -  -  ท -  -  -  รํ -  -  -  ล

-  ท  -  ดํ -  -  -  ท -  -  -  รํ -  ล  -  ท -  ดํ  -  รํ -  รํ  -  รํ

วรรคที ่12

ท�ำนองร้อง

      ป ยา             ฮีก     หม่าน        จ่อย        ปัน          อะ         เม็ว

-  -  -  ล -  -  -  - -  -  -  ท -  -  -  ม -  ฟ  -  ม -  -  -  ฟ -  -  -  ล -  -  -  ท

     หน่อย          ไต         ไล้         คืน         ลี          ไต         ไล้         คืน

-  -  -  มํ -  -  -  ล -  -  -  ท -  -  -  ฟ -  -  -  ม -  -  -  ล -  ท  -  ซ -  -  -  ฟ

          ลี         กา        นอ

-  -  -  ม -  -  -  ฟ -  ม  -  ร

ท�ำนองมองแคง

-  -  -  ดํ -  ดํ  ดํ  ท -  ท  ท  ล -  ล  ล  ท -  ท  -  ม -  ฟ  -  ม -  ฟ  -  ล -  ล  ล  ท

-  ท  -  ล -  ฟ  -  ม -  ม  ม  ล -  ท  -  ซ -  ซ  -  ฟ -  ฟ  ฟ  ม -  -  -  ฟ -  ม  -  ร

-  ล  -  ท -  ดํ  -  รํ -  รํ  รํ  รํ
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วฒันธรรมการบรรเลงดนตรไีทใหญ่ ประเภทเครือ่งตแีละเครือ่งเป่า ในเมอืงเชียงตงุ รฐัชาน สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมยีนมา

จากการศึกษาเพลงขึ้นใหญ่ใหม่สูงเมืองไต เพลงต่างสูต่างเฮา และเพลงอ่องหย่าอ่องจองของคณะจ้าดแซงไต  

บ้านเตาห้วย พบว่าระเบียบวิธีการบรรเลงเป็นแบบการรับร้อง กล่าวคือ การร้องประกอบดนตรี 1 รอบ  

และดนตรีบรรเลงอีก 1 รอบ รูปแบบท�ำนองมองแคงและท�ำนองร้องมีความสอดคล้องกันของโครงสร้าง  

ลักษณะเป็นท�ำนองหลัก การบรรเลงท�ำนองมองแคงที่เป็นอิสระ ผู้บรรเลงมองแคงจะยึดเอาโครงสร้างท�ำนอง

ร้องเป็นส�ำคญั ลกัษณะเด่นของท�ำนองเพลงขึน้ใหญ่ใหม่สงูเมืองไต พบส�ำนวนการบรรเลงลงท้ายท�ำนองแต่ละ

วรรคที่แตกต่างกัน 3 ส�ำนวน จากท�ำนอง 12 วรรคเพลง แสดงให้เห็นถึงการตั้งใจย�้ำเสียงส�ำคัญเสียงสุดท้าย 

สอดคล้องกับลักษณะการย�้ำจังหวะท้ายท�ำนองของเครื่องก�ำกับจังหวะ 

อภปิรายผลการศกึษา

เมืองเชียงตุงยังคงมีร่องรอยของก�ำแพงเมืองที่ปรากฏพบ แสดงให้เห็นถึงความเจริญรุ่งเรืองในด้านการเมือง 

การปกครองของชาวไตทีส่่งผลถงึศลิปวัฒนธรรมด้านอืน่ๆ ในเมอืงเชยีงตงุ ต�ำแหน่งของประตเูมอืงทัง้ 12 ประตู 

แสดงถึงการถ่ายเทหรือรับเอาวัฒนธรรมระหว่างเมืองใกล้เคียง จากค�ำบอกเล่าถึงเครื่องดนตรีจ้าดไตในเมือง

เชียงตุง กล่าวถึงปัตตะยาหรือปัตตะลา (ไม้และเหล็ก) มอง ปี่ และขลุ่ย ค�ำว่า ปี่ ภาษาพม่าเรียกว่า “ป้วย”  

เมอืงเชยีงตุงปรากฏพบคณะจ้าดไตจ�ำนวน 3 คณะ ได้แก่ คณะวดัอนิ คณะบ้านย้างฮ้าว ปัจจบุนัยกเลกิไม่แสดง 

และคณะจ้าดแซงไต ปรากฏพบวงจ้าดไตคณะวัดอินและคณะจ้าดแซงไต บ้านเตาห้วย เมืองเชียงตุง คณะจ้าด

แซงไตเป็นผู้ให้ตัวอย่างการศึกษาท�ำนองเพลง ก่อต้ังข้ึนเมื่อ ค.ศ. 1975 โดยหัวหน้าคณะ 2 ท่าน ท่านแรกคือ 

ครูเต่เหว่งต๊ะ ปัจจุบันอายุ 58 ปี และท่านที่ 2 คือ คุณครูวิ ปัจจุบันอายุ 60 ปี ท�ำหน้าที่ผู้ประกาศการแสดง 

ในการแสดงจ้าดไตของคณะ ปัจจุบัน คณะจ้าดแซงไตมีนักดนตรีและนักแสดงประมาณ 20 คน หัวหน้าคณะ

และนักดนตรีหลักที่ด�ำเนินการแสดงมีอยู่ด้วยกัน 7 คน ได้แก่ ครูต๊ะ ท�ำหน้าท่ีตีปัตตะยา ครูออ ท�ำหน้าที่ตี 

มองจ๊ก (มองแคง) ครูทุน ท�ำหน้าที่สีตอยอฮอร์น ครูออ ท�ำหน้าที่ตีจีฮอกแส่ง ครูหลง ท�ำหน้าที่ตีเช่าลงปั๊ด  

(กลอง 6 ใบ) ครูหนุ่มเคอ ท�ำหน้าท่ีเป็นนักร้อง นักแสดง และยังมีนักร้องกวามที่เคยมีชื่อเสียงได้แก่ ครูแสงดี 

ปัจจุบันไม่ได้แสดงจ้าดไตแล้ว

ล�ำดับในการแสดงจ้าดไตของคณะจ้าดแซงไตได้แก่ รายการแรก การไหว้คร ูรายการทีส่อง การประกาศการแสดง 

รายการทีส่าม การร้องเพลงเปิดการแสดง ได้แก่ เพลงไหว้ครสูรุสต ิเพลงขึน้ใหญ่ใหม่สงูเมอืงไต เพลงต่างสตู่าง

เฮา รายการที่สี่ การร�ำหมู่ รายการที่ห้า การแสดงเรื่องราว รายการที่หก การร้องอ�ำลาด้วยเพลงอ่องหย่าอ่อง

จอง ส�ำหรบัเรือ่งท่ีแสดง เช่น เรือ่งพญากมุาร  เรือ่งพ่อแท้แม่นะ เรือ่งม้าลมบนิ และยาหย่าใจ เป็นต้น เรือ่งราว

ทีแ่สดงมกัเป็นเรือ่งราวท่ีมคีติสอนใจท้ังสิน้

การประสมวงประกอบด้วยเครื่องดนตรีประเภทเครื่องตีด�ำเนินท�ำนองจ�ำนวน 2 ชนิด ได้แก่ ปัตตะยา  

และมองแคง ส�ำหรบัมองแคงของคณะจ้าดแซงไตนัน้เรยีกชือ่อกีอย่างหนึง่ว่ามองจ๊ก เครือ่งก�ำกบัจังหวะ ได้แก่ 

จีฮอกแส่ง กลองเช่าลงปั๊ด  วงจ้าดไตคณะวัดอิน พบการใช้เครื่องดนตรีประเภทเครื่องเป่าประสมอยู่ในวง  

มีลักษณะเป็นขลุ่ย (ขลุ่ยไทย) และขลุ่ยรีคอร์เดอร์ หรือที่ผู้บรรเลงเรียกว่าปี่  
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จากการศกึษาดนตรจ้ีาดไตในเมอืงสป่ีอและเมอืงจ๊อกแมนัน้ พบเพยีงเครือ่งดนตรปีระเภทเครือ่งตดี�ำเนนิท�ำนอง

แค่ประเภทเดียวคือ มองแคง และปรากฏพบเครื่องตีในเมืองตองยีคือ ปัตตะยา สอดคล้องกับข้อมูลในเมือง 

เชียงตุงเรื่องการประสมวง มองแคงของคณะวัดอินประกอบด้วยลูกฆ้องจ�ำนวน 15 ลูก มีระดับเสียงเทียบกับ 

ขลุ่ยเพียงออของไทย เทียบเคียงระดับเสียงต�่ำสุดคือ เสียงโดต�่ำถึงโดสูง ส�ำหรับมองแคงของคณะจ้าดแซงไต 

ประกอบด้วยลกูฆ้องจ�ำนวน 14 ลกู เทียบเคยีงระดับเสยีงต�ำ่สุด คือ เสยีงมีต�ำ่ถึงเรสงู  

จากการศึกษาดนตรีจ้าดไตในเมืองสีป่อและเมืองจ๊อกแมนั้น ไม่พบการใช้ปัตตะยา พบเฉพาะการประสมวง 

ในเมอืงตองยแีละเมอืงเชยีงตงุ ส�ำหรบัปัตตะยาของคณะวดัอนิ มลีกูระนาดโลหะจ�ำนวน 22 ลกู เทยีบเสยีงกับ

ขลุ่ยเพียงออของไทยเท่ากับเสียงมีต�่ำถึงมีสูง หรือ 3 ช่วงเสียง ปัตตะยาของคณะจ้าดแซงไต มีลูกระนาดโลหะ

จ�ำนวน 21 ลูก มีเสียงต�่ำที่สุดคือ เสียงลาต�่ำถึงเสียงซอลสูง 

เครื่องก�ำกับจังหวะของวงจ้าดไต คือ จีฮอกแส่ง และกลองซีโต ส�ำหรับคณะวัดอินพบการใช้แส่ง และคณะ 

จ้าดแซงไตพบฮอกและแส่งเท่าน้ัน ไม่พบจีและกลองซีโต ส�ำหรับคณะวัดอินไม่ปรากฏพบเช่าลงปั๊ด และคณะ

จ้าดแซงไต พบกลองเช่าลงปั๊ดเพียง 3 ใบ และกลองปั๊ดม่าอีก 1 ใบเท่านั้น

จากการศึกษาเพลงขึ้นใหญ่ใหม่สูงเมืองไต เพลงต่างสูต่างเฮา และเพลงอ่องหย่าอ่องจอง ของคณะจ้าดแซงไต 

บ้านเตาห้วย พบว่าระเบียบวิธีการบรรเลงแบบการรับร้อง กล่าวคือการร้องประกอบดนตรี 1 รอบ และดนตรี

บรรเลงอกี 1 รอบ รปูแบบท�ำนองมองแคงและท�ำนองร้องมีโครงสร้างสอดคล้องกัน ลักษณะท�ำนองเป็นลกัษณะ

ท�ำนองหลัก การบรรเลงท�ำนองมองแคงเปิดอสิระให้นกัดนตร ี ผูบ้รรเลงมองแคงจะยึดเอาโครงสร้างท�ำนองร้อง

เป็นส�ำคญั ลกัษณะเด่นของท�ำนองเพลงขึน้ใหญ่ใหม่สงูเมอืงไต พบส�ำนวนการบรรเลงลงท้ายท�ำนองแต่ละวรรค

ท่ีแตกต่างกัน 3 ส�ำนวน จากท�ำนอง 12 วรรคเพลง แสดงให้เหน็ถงึการตัง้ใจย�ำ้เสยีงส�ำคญัเสยีงสดุท้าย สอดคล้อง

กบัลกัษณะการย�ำ้จงัหวะท้ายท�ำนองของเครือ่งก�ำกบัจังหวะ

ข้อเสนอ

การศึกษาเรื่องวัฒนธรรมการบรรเลงดนตรีไทใหญ่ ประเภทเครื่องตีและเครื่องเป่าในเมืองเชียงตุง รัฐชาน  

สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมา พบวัฒนธรรมดนตรีของชาติพันธุ์อ่ืนๆ ที่อาศัยอยู่ในเมืองเชียงตุง โดยเฉพาะ 

ชาวไทเขินซึ่งเป็นชนพื้นเมืองดั้งเดิม จึงน่าสนใจที่จะท�ำการวิจัยสืบเนื่องเรื่องวิธีการบรรเลงดนตรีไทเขิน  

และการด�ำเนินการวิจัยครั้งนี้คาดว่าจะเป็นแนวทางส�ำหรับการศึกษาด้านศิลปวัฒนธรรมอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้อง  

และเป็นเอกลักษณ์ของชาวไทใหญ่ต่อไป
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